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Ghradaim don Chathair is Inrochtana 2027 -
Dearbhtl oinigh

Treoracha:

- Le lionadh isteach ag an gcathair iarrthach, le priontail ar a ceannphaipéar agus
le sinid ag a hin ionadai dlithidil. Ba chéir an doiciméad scanailte a uaslodail sa
fhoirm iarratais ar line.

- Roghanna [i réimse téacs bandearg imlinithe idir lUibini cearnacha] ata le
fagail isteach no le scriosadh de réir mar is iomchui ag an eintiteas a
shinionn an dearbhu.

- Barulacha [i réimse téacs glas imlinithe, i gclo ioddlach glas, idir ldibini
cearnacha] ata le scriosadh agus/nd le hionadu de réir mar is iomchui ag an
eintiteas a shinionn an dearbhu.

- Le do thoil, na déan dearmad go gcaithfear an Coimisiun Eorpach a chur ar an
eolas faoi aon athruithe a thagann chun cinn nios déanai agus a d’fhéadfadh
tionchar a imirt ar an duais (nd ar a bronnadh).

Teideal an nos imeachta: Gradam na Cathrach is
Inrochtana 2027

Mise, an té ata thios sinithe, cuir isteach ainm agus sloinne an duine ata ag sinid na foirme seo
ag déanamh ionadaiochta ar:

(do dhaoine dlithe agus d’eintido dhaoine dlitheanacha agus d’eintitis gan
pearsantacht dhlithidil) an t-eintiteas seo a leanas:

Lanainm oifigitil:

Ainm oifigitil iomlan:

Uimhir chlaruchain reachtuil:
An seoladh oifigidil iomlan:
Uimhir chlaraithe CBL:

(‘an duine’)




[a bhfuil Udaras aige an dearbhu seo a shiniu thar ceann na ndaoine seo a leanas®:]
[cuir isteach ainmneacha na n-eintiteas eile a bhfuil an dearbhd a shiniu thar a gceann]

1) dearbhaionn go bhfuil [gach/duine | inchailithe i

gcomhreéir leis na critéir ata leagtha amach sa nos
imeachta sonrach duaise;

NiL

| — CASANNA EISIAIMH MAIDIR LEIS AN DUINE?

2) dhearbhaionn nach bhfuil [an/gach | duine i

gceann de na casanna seo a leanas. Mas ea, cuir in iul, le
do thoil, san iarscribhinn a ghabhann leis an dearbhu seo
cén cas ata i gceist agus ainm(neacha) an duine lena
mbaineann, mar aon le miniu gairid.

. go bhfuil sé féimheach, faoi réir imeachtai

décmhainneachta né foirceanta, go bhfuil a shocmhainni a
riar ag leachtaitheoir né ag cuirt, go bhfuil sé i socru le
creidiunaithe, go bhfuil a ghniomhaiochtai gndé ar fionrai no6
go bhfuil sé in aon staid chomhchosuiil a eascraionn as
imeacht comhchostiil da bhforailtear faoi dhli an Aontais
né faoin dli naisiunta;

. Ta sé deimhnithe le breithiunas criochnaitheach no le

cinneadh riarachain criochnaitheach go bhfuil sé ag saru a
oibleagadidi maidir le canacha no ranniocaiochtai slandala
soisialta a ioc i gcomhréir leis an dli is infheidhme;

. Ta sé bunaithe le breithitinas criochnaitheach no le cinneadh riarachain

criochnaitheach go bhfuil sé ciontach i mi-iompar gairmiuil tromchuiseach
tri dhlithe no rialachain infheidhme, né caighdeain eiticiula na gairme lena
mbaineann an duine, a sharu, no tri aon iompar michui a bheith déanta a
dhéanann difear da chreidiinacht ghairmidil, i gcas ina léirionn an t-iompar
sin rin michui né marfhailli, lena n-airitear, go hairithe, aon cheann diobh

seo a leanas:

i. faisnéis is ga chun a fhiord nach bhfuil aon fhoras ann
le haghaidh eisiata, né chun comhlionadh na gcritéar
inchailitheachta né roghnuchain, né cur chun feidhme
an ghealltanais dhlithitil, a chruthu, a chur i lathair go
calaoiseach né go faillioch.

1 Féach freisin Rialacha an Chomortais chun a fhail amach an bhfuil roghanna sonracha leagtha
sios chun an dearbhu a shinil.

2 Féach Airteagal 138 de Rialachan Airgeadais an Aontais Eorpaigh 2024/2509:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/TXT/?uri=0J%3AL 2024025009.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/TXT/?uri=OJ%3AL_202402509

ii. dul i gcomhaontu le daoine eile d’fhonn an
iomaiocht a shaobhadh.

iii. ag saru cearta maoine intleachtula.

iv. tionchar éagorach a imirt, nd iarracht a dhéanamh
tionchar éagoérach a imirt, ar phroiseas cinnteoireachta
an Choimisiuin le linn an nds imeachta damhachtana
chun cisti de chuid an Aontais a fhail tri leas a bhaint, tri
mhifhaisnéis, as coinbhleacht leasa a bhaineann le haon
ghniomhaithe airgeadais no le daoine eile a dtagraitear
doibh in Airteagal 61(1) FR.

v. ag iarraidh faisnéis runda a fhail a d'fhéadfadh buntaisti
éagoracha a thabhairt do sa nés imeachta damhachtana;

vi. griosu chun idirdhealaithe, fuatha no foréigin i gcoinne
grupa daoine no ball de ghrupa, né gniomhaiochtai
comhchosula ata contrartha do na luachanna ar a bhfuil
an tAontas bunaithe, mar a leagtar sios in Airteagal 2 den
TEU, i gcas ina mbionn tionchar ag an mi-iompar sin ar
ionracas an duine no an eintitis, rud a dhéanann difear
didltach do chomhlionadh na hoibleagaide dlithiula né a
chruthaionn riosca nithidil go ndéanfar difear do;

d. Ta sé arna shuiomh le breithiunas criochnaitheach go bhfuil sé ciontach in
aon cheann de na nithe seo a leanas:

i. calaois, de réir bhri Airteagal 3 de Threoir (AE) 2017/1371
agus den Choinbhinsiun maidir le leasanna airgeadais na
gComhphobal Eorpach a chosaint, arna tharraingt suas le
Gniomh na Comhairle an 26 Iuil 1995;

ii. €illiu, mar a shainmhinitear in Airteagal 4(2) de Threoir
(AE) 2017/1371 no éilliu gniomhach de réir bhri Airteagal
3 den Choinbhinsiun maidir leis an gcomhrac i gcoinne an
éillithe lena mbaineann oifigigh de chuid na gComhphobal
Eorpach no oifigigh de chuid Bhallstait an Aontais
Eorpaigh, arna tharraingt suas le Gniomh 6n gComhairle
an 26 Bealtaine 1997, n6 iompar da dtagraitear in
Airteagal 2(1) de Chinneadh Réime 2003/568/CGB 6n
gCombhairle, no éilliu mar a shainmhinitear i ndlithe
infheidhme eile;




iii. iompar a bhaineann le heagraiocht choiridil, mar a
thagraitear in Airteagal 2 de Chinneadh Réime 2008/841/
CGB 6n gCombhairle;

iv. Scidradh airgid né maoiniu sceimhlitheoireachta de réir
bhri Airteagal 1(3), (4) agus (5) de Threoir (AE) 2015/849
0 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle;

v. cionta sceimhlitheoireachta no cionta a bhaineann le
gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta, mar a shainmhinitear
in Airteagail 3 go 12 de Threoir (AE) 2017/541 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle iad, né griosu,
cuidiu, neartd nd iarracht cionta den sort sin a dhéanamh,
mar a thagraitear doibh in Airteagal 14 den Treoir sin;

vi. saothar leanai no cionta eile a bhaineann le gainneail ar
dhaoine mar a dtagraitear ddibh in Airteagal 2 de Threoir
2011/36/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle;

. ta easnaimh shuntasacha léirithe aige maidir le

comhlionadh na bpriomh-oibleagaidi i gcur chun feidhme
gealltanais dhlithivil arna mhaoiniu 6 bhuiséad an Aontais,
rud ba chuis lena fhoirceannadh go luath, nd le damaisti
comhaontaithe nd piondis chonarthacha eile a chur i
bhfeidhm, né a aimsiodh tar éis seicealacha, iniichtai no
imscruduithe a rinne oifigeach udaruchain, an Qifig Eorpach
Frith-Chalaoise (OLAF), an Chuirt Initichoiri Eorpach né Oifig
an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh (EPPO);

. ta sé suite le breithiuinas criochnaitheach no le cinneadh

riarachain criochnaitheach gur rinne an duine
neamhrialtacht de réir bhri Airteagal 1(2) de Rialachan (CE,
Euratom) Uimh. 2988/95 6n gComhairle;

. Ta sé deimhnithe le breithiunas criochnaitheach no le

cinneadh riarachain criochnaitheach gur chruthaigh an
duine eintiteas faoi dhlinse eile d’fhonn teacht timpeall ar
oibleagaidi fioscacha, sdisialta né oibleagaidi dlithiula eile,
lena n-airitear na hoibleagaidi sin a bhaineann le cearta
oibrithe, fostaiocht agus dalai oibre, i ndlinse a oifige
claraithe, a riarachain larnaigh né a phriomhionaid ghno;

. (do dhaoine dlitheacha amhdin agus d’eintitis gan

pearsantacht dhlithidil) ta sé deimhnithe le breithilnas
criochnaitheach né le cinneadh riarachain criochnaitheach
gur bunaiodh an duine leis an run ata leagtha amach i
bpointe (g);




i) go bhfuil sé tar éis, daon ghnd agus gan udar cui, cur i
gcoinne imscrudy, seiceail no iniuchadh arna dhéanamh
ag oifigeach udaruchain né a ionadai no a iniuchoir, OLAF,
an EPPO né an Chuirt Iniuchoiri. Measfar go bhfuil an duine
ag cur i gcoinne imscrudaithe, seiceala no iniuchta nuair a
dhéanann sé gniomhartha a bhfuil sé mar aidhm né mar
éifeacht acu cosc, bac né moill a chur ar aon cheann de na
gniomhaiochtai is ga chun an t-imscrudd, an seiceail n6é an
t-iniichadh a dhéanamh. Aireofar ar na gniomhartha sin,
go hairithe, diultd an rochtain riachtanach a dheonu ar a
ditreabh no ar aon limistéir eile a Usaidtear chun criocha
gno, faisnéis a cheilt né diultd i a nochtadh, né faisnéis
bhréagach a sholathar.

3)i gcas na gcasanna da dtagraitear i bpointi (2) (c) go (2) (i) thuas, in éagmais
breithiunais dheiridh no cinneadh riarachain deiridh, ta an duine faoi réir na
bhfiorais agus na dtatail a luaitear in Airteagal 138 (3) FR, agus go hairithe:

a. firici a bhunaitear i gcomhthéacs iniuchtai né fiosrichan
a dhéanann Qifig an lonchuisitheora Phoibli Eorpaigh
(EPPO) i leith na mBallstat sin a ghlacann pairt i gcomhar
feabhsaithe de bhun Rialachan (AE) 2017/1939, Cuirt
Iniuichoiri na hEorpa, an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise
(OLAF) n6 an t-iniuchoir inmheanach, né aon seiceail,
iniichadh na rialu eile a dhéantar faoi fhreagracht
oifigeach udaruchain de chuid institivid AE, de chuid oifig
Eorpach né de chuid gniomhaireachta né comhlachta AE;

b. breithitinais neamhchriochnaitheacha noé cinnti riarachain
neamhchriochnaitheacha a bhféadfadh bearta araionachta
a bheith san aireamh iontu, arna nglacadh ag an
gcomhlacht maoirseachta inniuil ata freagrach as fioru
chur i bhfeidhm na gcaighdean eitice gairmidla;

c. firici da dtagraitear i gcinnti 6 chomhlachtai né 6 dhaoine
a bhfuil curaimi cur chun feidhme bhuiséad an Aontais
Eorpaigh curtha de churam orthu;

d. faisnéis arna tarchur ag Ballstait a chuireann cisti an
Aontais i bhfeidhm, go hairithe firici agus torthai arna
mbunu i gcomhthéacs breithiunais chriochnaitheacha né
cinneadh riarachain criochnaitheach ar leibhéal naisiunta
maidir le [aithreacht na staideanna eisiaimh da dtagraitear
i bpointe (c)(iv) no (d);




e. cinnti an Choimisitin a bhaineann le saru dhli
iomaiochta an Aontais né cinnti udarais innitil naisiunta
a bhaineann le saru dhli iomaiochta an Aontais no dhli
iomaiochta naisiunta; no

f. cinnti eisiaimh ag oifigeach udaruchain de chuid
institidide de chuid an Aontais Eorpaigh, oifig Eorpach né
gniomhaireacht né comhlacht de chuid an Aontais Eorpaigh

g. a bheith curtha ar an eolas, ar aon bhealach, go bhfuil sé
faoi réir imscrudaithe ag Oifig Eorpach Frith-Chalaoise
(OLAF): cibé acu toisc gur tugadh deis do tracht a
dhéanamh ar fhirici a bhaineann leis ag OLAF, né toisc gur
cuireadh seicealacha ar an lathair i gcrich air ag OLAF le
linn imscrudaithe, no toisc gur cuireadh in iul dé go bhfuil
imscrudu de chuid OLAF a bhaineann leis a oscailt, a
dhunadh né go bhfuil aon imthosca eile i ndail leis;

h. casanna eile da sambhail.

Il - FODAIS EILE DIULTACH DON
NOS IMEACHTA SEO

4. dearbhaionn go |[gach | duine:

ni raibh siad pairteach roimhe seo in ullmhu na ndoiciméad a usaideadh sa nds
imeachta bronnta seo, i gcas inar bhain sé sin le saru ar phrionsabal na cora
comhionainne lena n-airitear saobhadh iomaiochta nach féidir a leigheas ar shli
eile. Mas ea, cuir in iul le do thoil san iarscribhinn a ghabhann leis an dearbht
seo ainm(neacha) an duine/na ndaoine lena mbaineann, maille le miniu gairid.

lll - BEARTA CEARTAITHEACHA

Ma dhearbhaionn an duine/na daoine go bhfuil ceann de na casanna eisiaimh

ata liostaithe thuas i gceist, ni mor do/ddibh na bearta a rinne siad chun an cas
eisiaimh a leigheas a chur in idl, chun go mbeidh an t-oifigeach Udaruchain in ann a
chinneadh an leor na bearta sin chun a n-iontaofacht a léirit. D’fhéadfadh sé sin a
direamh, mar shampla, bearta teicniula, eagraiochtula agus pearsanra chun cosc a
chur ar an gcas tarlu aris, cuiteamh i leith damaiste né finealacha né aon chanacha
nd ranniocaiochtai slandala sadisialta a ioc.



Gan dochar do mheasunu an oifigigh udaruchain ata freagrach, cuirfidh an duine
nd an t-eintiteas bearta leasuchain faoi bhraid a ndearna inidichdir neamhspleach
seachtrach measunu orthu né a measadh a bheith leordhdthanach tri chinneadh 6
udards naisiunta noé 6 udaras de chuid an Aontais.

Ni mér an fhianaise dhoiciméadach abhartha lena léiritear na bearta leasuchain
a rinneadh agus an measunu orthu a chur ar fail mar iarscribhinn leis an dearbhu
seo. Ni bhaineann bearta leasaitheacha le casanna da dtagraitear i Roinn |, pointe
(1) (d) den dearbhu seo.

IV — FIANAISE AR CHRITEIR EISIAIMH
ARNA HIARRAIDH

Féadfaidh an Coimisiun iarraidh ar aon duine ata faoi réir an dearbhaithe seo

an fhianaise chui a sholathar maidir le haon duine nadurtha né dlitheanach ata
ina chomhalta de chomhlacht riarachadin, bainistiochta né maoirseachta noé a
bhfuil cumhachtai ionadaiochta, cinnteoireachta nd rialaithe aige, lena n-airitear
daoine dlitheanacha agus daoine nadurtha laistigh den struchtur dinéireachta
agus rialaithe agus na huinéiri tairbhiula, chomh maith le daoine nadurtha ata
riachtanach don ddmhachtain né do chur chun feidhme an ghnimh né an chlair
oibre ata faoi réir an iarratais ar dheontas, chun a chruthd nach bhfuil siad i gcas
eisiaimh da dtagraitear i mir (1), agus nuair is ga an fhianaise a sholathar...

Féadfaidh an Coimisiun a iarraidh ar aon duine ata faoi réir an dearbhaithe seo an
fhianaise abhartha a sholathar maidir leis an duine féin aqus maidir leis na daoine
nadurtha no dlitheanacha a ghlacann freagracht neamhtheoranta as fiacha an
duine sin.

D’fhéadfadh an fhianaise seo a leanas feidhmiu mar fhianaise:

- | gcasanna a leagtar sios i bpointe (1): (a), (c), (d), (f), (g) agus (h) thuas,
eastoscan is déanai 6n taifead breithiinach nd, mura bhfuil sé sin ar fail,
doiciméad coibhéiseach arna eisidint le déanai ag udaras breithiunach né
riarachain i dtir bhunaiochta an duine lena léiritear go gcomhliontar na
ceanglais sin.

- | gcas na staide da dtagraitear i bpointe (1) (a), (b), teastais a eisiodh le déanai
ag udarais inniula na tire bunaiochta. Caithfidh na doiciméid seo fianaise a
sholathar maidir le gach cain agus ranniocaiocht leasa shoisialaigh a bhfuil an
t-eintiteas faoi dhliteanas ina leith, lena n-airitear, mar shampla, CBL, cain
ioncaim (duine nadurtha amhain), cain chorparaide (daoine dlitheanacha
amhain) agus ranniocaiochtai leasa shaéisialaigh. | gcas nach n-eisitear aon
doiciméad da dtagraitear thuas sa tir bhunaiochta, féadfar raiteas mionnaithe a
rinneadh os comhair udarais bhreithiinaigh né noétairi poibli a chur ina ionad no,
ar easpa sin, raiteas sollunta a rinneadh os comhair udarais riarachain no
comhlachta ghairmidil chailithe sa tir bhunaiochta.



Ni cheanglaitear ar an duine an fhianaise a chur isteach ma ta si curtha isteach
cheana do nds imeachta eile damhachtana de chuid an Choimisidin Eorpaigh.
Caithfidh na doiciméid a bheith eisithe trath nach faide na bliain amhain roimh
dhata a n-iarratais agus caithfidh siad a bheith baili fés ar an data sin.

Ni cheanglaitear ar an duine an fhianaise a chur isteach mas féidir teacht uirthi ar
bhunachar sonrai naisiunta saor in aisce.

Ma roghnaitear an duine/na daoine chun duais a bhronnadh orthu, glacann an
duine/na daoine sin ata faoi réir an dearbhaithe seo leis na téarmai agus na
coinniollacha ata leagtha amach i Rialacha an Chomoértais.

Ni mor don duine an Coimisiuin a chur ar an eolas laithreach faoi aon athruithe
ar na casanna mar a dearbhaiodh iad.

Féadfar an duine a eisiamh 6n nés imeachta seo agus smachtbhannai
riarachain (eisiamh) a chur i bhfeidhm air ma chruthaitear go bhfuil aon
cheann de na dearbhuithe né den fhaisnéis a solathraiodh mar choinnioll chun
pairt a ghlacadh sa nds imeachta seo bréagach.

Ainm iomlan:
Data:
Nadur:



Le siniu:

1) Siniu leictreonach (rogha mholta):
| gcas go bhfuil an deis agat an dearbhu a shiniu le sinidl leictreonach cailithe (QES),
iarr ar d’'ionadai(i) udaraithe é a shiniu go leictreonach. Tabhair faoi deara, le do thoil,

nach nglacfar ach leis an siniu leictreonach cailithe (QES) de réir bhri Rialachan (AE)
Uimh. 910/2014 (Rialachan elDAS).

Sula seolann tu do dhoicimeéad sinithe go leictreonach ar ais, seiceail, le do thoil, an
sinit agus bailiocht an deimhnithe le ceann de na huirlisi seo a leanas:
- Uirlis bailiochtaithe taispedana DSS, ata ar fail ag https://ec.europa.eu/cefdigital/

DSS/webapp-demo/validation, is féidir léi cabhru leat bailiocht deimhnithe a
sheiceail tri lion agus cineal na sinithe baili i ndoiciméad a léiriu.

- |s féidir brabhsalai Liosta lontaofa an AE a usaid chun a sheiceail an bhfuil an
solathrai sinithe leictreonaigh agus an tseirbhis iontaobhais a sholathraionn sé
mar chuid de Liosta lontaofa an Aontais Eorpaigh:
https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/#/screen/home

Chun a chinntiu go n-usaideann tu QES ata comhliontach le Rialachan elDAS, ni mor
duit a sheiceail go bhfuil an solathrai seirbhise agus an tseirbhis ghiniina teastais
chailithe araon san aireamh i mBrabhsalai Liosta lontaofa an Aontais Eorpaigh.

2)Siniu lamhscriofa:
Mura bhfuil an deis agat an dearbhu a shiniu le siniu leictreonach cailithe (QES),

lion isteach go leictreonach é, ansin priontail é agus iarr ar d’'ionadai/ionadaithe
udaraithe é a shiniu de laimh agus data a chur leis.


https://ec.europa.eu/cefdigital/DSS/webapp-demo/validation
https://ec.europa.eu/cefdigital/DSS/webapp-demo/validation
https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/#/screen/home  
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